The Catholic Women’s League (CWL) and the Knights of Columbus will be hosting a parish-wide baby shower for Stein-
bach Family Resource Centre during the month of May for Moms who choose life. Items most in demand are disposable

diapers, new or gently used clothing, sleepers, powdered formula, toiletries, wipes, blankets, etc. Monetary donations are

gratefully accepted and may be made payable to the organization, You Can’t Spoil a Baby. More info: Lucille Chay: 204-

266-0154

CWL Scholarship — The Catholic Women’s League is offering a $500 post-secondary scholarship to a graduating student
from our parish. Applications are at the back of the church, on our CWL page https://notredamedelorette.info/ministeres-
ministries/catholic-womens-league-cwl/ and at each of the schools in our parish area. Deadline for applications: May 31,

2023

The Catholic Women’s League (CWL) will be meeting Wednesday, May 10, 2023 at 7:00 pm at the Parish
Hall, preceded by holy mass at church at 6:15. All ladies are invited for faith, fun and fulfillment! Refresh-
ments provided. More info: Lucille Chay 204-266-0154
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Faites partie de notre communauté de foi dynamique !

La Paroisse Sainte-Anne-des-Chénes est a la recherche d'un(e) gestionnaire de bureau. Ce poste a temps plein, débutant le 3
juillet 2023 au plus tard, comprend trois semaines de vacances, des congés de maladie, un programme d'assurance collective,
un régime de retraite et un stationnement gratuit !

Les candidats doivent pouvoir parler et écrire couramment en francais et en anglais. Le fait d'étre catholique pratiquant est
un atout.

Veuillez envoyer votre curriculum vitae a : info@paroissesteanne.ca
Les entrevues débuteront le 17 mai 2023.

SAINTEANNEDESCHENES

PAROSSE | PARISH

Be a part of our vibrant faith community!

Sainte-Anne-des-Chénes Parish is looking for an Office Manager. This full-time position beginning by July 3rd, 2023 at the

latest, includes three weeks holidays, sick leave benefits, group insurance program, pension benefits and free parking!

Applicants must be able to speak and write fluently in both French and English. Being a practising Catholic is an asset.

Please send your resume to: info@paroissesteanne.ca
Interviews will begin on May 17, 2023.

May 6/7 Le 7 mai
GREETING/ COLLECTION READINGS COMMUNION MUSIC SOUND / PROJECTOR
Sat.S5pm Armand Poirier
Sun.9am Greeters: Dianne & Charles Chilton | Mae Ross Val Bonnefoy Denise LeBlanc Joe Bernadin
Collection/Offertory: Eva Lebrun Patrick Wiebe
ACCUEIL/QUETE LECTURES COMMUNION MUSIQUE SON/ PROJECTEUR
Dim.11h André, Monique et Ryelle Chartier Claude Jeanson Monique Jeanson Chorale Denis & Lise Champagne
May 13/14 Le 14 mai
GREETING/ COLLECTION READINGS COMMUNION MUSIC SOUND / PROJECTOR
Sat.Spm Armand Poirier
Sun.9am Greeters: Mae Ross George Rohulych Angie Landry Madelyn McConnell & Dianne & Charles Chilton
Collection/Offertory: Mike & Arlene Team
Soenen
ACCUEIL/QUETE LECTURES COMMUNION MUSIQUE SON/ PROJECTEUR
Dim.11h Chevaliers de Colomb Collette Wilvers Claude Courchaine Christine Sevi Daniel & Sam Jeanson

HEURES DE BUREAU: mardi-vendredi 9h-15h

https://notredamedelorette.info

HOURS: Tuesday-Friday 9am to 3pm
1282, chemin Dawson Road Lorette MB R5K 0T2

204-878-2221 info@notredamedelorette.info

Curé/Pastor (en cas d’urgence | emergency only 431-348-0022)
Adjointe administrative / Administrative Assistant

Conseil paroissial de pastorale / Parish Pastoral Council
Conseil des affaires économiques / Parish Administration Board

I'abbé/Father J. Mario de los Rios Londofio
Lynne Chammartin

Raynald Dupuis, Yvonne Romaniuk
Charles Chilton, Mike Soenen

7 mai 2023 BULLETIN May 7, 2023
Se dimanche de Paques - . S5th Sunday of Easter
Année A Year A

Jean 14:1,2

Y arriverons-nous avec ‘’Google
Maps>’ ?

A son habitude, Thomas questionne, « Comment me rendre «
la » a partir d’ici?» Jésus répond a Thomas ainsi qu’a nous
tous: « Moi je suis le Chemin, la Vérité et la Vie. »

Mais ou exactement est « 1a»? Notre destination finale est le
ciel, mais ce n'est pas le seul

« 1a » que nous cherchons. « La » c’est ou I'on vit pleinement
notre relation avec Jésus. « La »,

c’est étre tellement rempli de la Présence du Seigneur qu’on
apporte sa vie au monde.

C’est ce que nous désirons tous, mais souvent nous n’en
sommes pas a la hauteur. Nous sommes distraits. Nous ou-
blions que nos actions sont pour la plus grande gloire de Dieu.
Le bruit constant de la société nous empéche de penser a notre
mission. Les chamailleries et les commérages de notre vie
quotidienne ne sont que du bruit. Les films et les émissions
de télévision encouragent souvent I’athéisme, 1’avortement et
I’immoralité.

Nous n’arriverons pas « 1a » a moins de laisser le Christ nous
¢éloigner des distractions. Nous n’arriverons pas « 1a » a
moins de centrer notre vie quotidienne sur le Christ. Nous ne
pouvons pas montrer le chemin aux autres si nous ne sommes
pas sur le chemin nous-mémes.

Jésus est le Chemin. Lorsque nous nous concentrons sur lui,
il nous attire a lui. Celui qui nous a aimés jusqu’a la mort,
nous aime maintenant a la vie. Laissons-le entrer dans notre
vie.

Inspiré d’un texte de « For Catholic Educators »

John 14:1-12

Will Google Maps get me there?

True to form, Thomas asks, “How do I get “there” from
here?” And Jesus replies to Thomas and to all of us, “You
know the way. I am the Way, the Truth, and the Life.”

But where exactly is “there”? The final goal of our lives is
heaven, but "there” is not just heaven. "There” is living our
relationship with Jesus to the fullest. "There” is overflowing
with the Presence of the Lord we bring His Life to the world.
We all want this. But we often fall short of the goal. We get
distracted. We forget that what we are doing is for God and
His greater glory.

The constant noise of our society keeps our minds from our
mission. The bickering and gossip in our everyday lives is
just plain noise. Movies and television show often promote
atheism, abortion, and immorality.

We can’t get “there” unless we let Christ lead us away from
the distractions. We can’t get “there” unless we focus on
Christ as we go about our day. We can’t point others to
where they also need to go unless our lives are pointing to
the Lord.

Jesus is the Way. When we focus on Him, He draws us to
Himself. He draws us away from the distractions, away
from the noise. The One who loved us to death, now loves
us to life if only we let Him into our lives.

Based on a text from "Resources for Catholic Educators

toward his light. #Prayer (Tweet May 4)

Parole du Pape: Sinous portons dans notre cceur un fardeau ou une souffrance qui semble nous écraser, le
moment est venu d’aller a la rencontre de Jésus, qui est proche, d’ouvrir le tombeau des problémes et de regar-
der au-dela du seuil, vers sa lumiére. #Priere (Tweet 4 mai)

Words of the Pope: If in our hearts we are carring some burden or suffering that seems to crush us, it is the
moment to go out to meet Jesus, who is close, to open the tomb of our problems and look beyond the threshold
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Calendrier liturgique - Liturgical Calendar
6 au 14 mai May 6th to 14th

~ Intentions ~

Vie de La paroine Life of our Parish

Il est indisi)ensable pour un leadership fructueux du pasteur et également indispensable pour que tous les laics exercent cor-
rectement leur « coresponsabilité » pour la mission de I'Eglise. Unis en co-responsabilité avec le curé, les membres du CPP
doivent prier, réfléchir, guider et inspirer la paroisse dans la définition de sa situation pastorale et déterminer les démarches
nécessaires a prendre pour répondre a ses besoins.

11 est de plus en plus clair que dans une paroisse, les deux principales sources et premiers moteurs sont le curé et le Conseil
Paroissieﬁ) de Pastorale (CI;]P), entourés de tous les fideles. (Archevéque Albert LeGatt) Avril 2019

La fin de semaine de sondage sera les 13 et 14 mai. Un rappel que le sondage sera anonyme et permettra de recueillir de
précieux commentaires sur la fagon dont notre paroisse avance. Les questions/commentaires du sondage sont:

SONDAGE

1. Qu'est-ce que vous aimez de la Paroisse Notre-Dame-de-Lorette?
2. Que souhaitez-vous voir dans notre paroisse?
3. Autres commentaires?

6 Saturday 5pm  [frJan Dekkers Will & Maria Lange 5th Sunday of Easter

7 Sunday 9am |{FHarry & FNellie Van Osch [Marinus Van Osch 5th Sunday of Easter

7 dimanche 11h [Besoins de I'Eglise L'abbé Mario 5e dimanche de Paques
8 lundi/Monday

9 mardi 18h15 |Sceur Nadine Michel et Giséle Chartier

10 | Wednesday |6:15pm |frArmand Cournoyer Michel et Colette Roziére [Saint John of Avila

11 jeudi 8h  |FAline Lavallée Denis et Lise Champagne

12 Friday 6:15PM In1ario Cournoyer quéte funerailles Saint Pancras

13 Saturday 5pM |Les parents défunts Jeannine Beausejour 6th Sunday of Easter
14 Sunday 9am |[&:Maryanne Rumancik Warren et Lucille Swait  |6th Sunday of Easter
14 dimanche 11h |Les dmes au purgatoire Fr Mario 6e dimanche de Paque

Adoration chaque semaine/ Adoration every week:

8h30 & 9h30 / 8:30-9:30am
15h 4 18h/ 3-6pm

Jeudi/Thurdsay—
Vendredi/Friday-

Seigneur Jésus, nous te remercions de nous avoir appelés a étre tes disciples dans notre paroisse.

% Nous sommes reconnaissants pour tous les talents, dons et charismes que tu nous as donnés géné-
reusement afin d’aider a la mission de faire grandir notre famille chrétienne ici, a Notre-Dame-de
Lorette. Aide-nous a renouveler notre paroisse et a lui donner un nouveau souffle de vie. Notre
Dame de Lorette, nous vous confions tous nos désirs, nos aspirations, nos besoins et nos parois-
siens. Esprit Saint, inspire et motive notre famille paroissiale a approfondir sa relation avec Dieu et
avec les autres. Puissions-nous répondre généreusement et de plein gré a son amour, pour la plus

i\ = grande gloire de Dieu notre Pére. Tout ceci, nous le demandons par 1’intercession de ta maman
bien-aimée, Notre Dame de Lorette.

Amen

Lord Jesus, we thank you for having called us to be your disciples in our parish. We are grateful for the many talents, gifts, and
charisms that you have generously given us to help in our mission to grow our Christian family here, at Notre-Dame-de-Lorette.
Lord Jesus, help us to renew our parish, and give it a new breath of life. Notre Dame de Lorette, we entrust to you our desires,
our aspirations, our needs, and our parishioners. Holy Spirit, inspire and motivate our church family towards a deeper relation-
ship with God and each other. May we generously and willingly respond to His love, for the greater glory of God our Father. All
this we ask through the intercession of your beloved mother, Notre Dame de Lorette.

Amen

PPC Revitalization Project

Our Archbishops’ perspective on Parish Pastoral Councils and the laity’s role in the parish.

“A Parish Pastoral Council (PPC) is vital in the life of all parishes: It is the principal avenue of consultation and planning.
Regardless of the diversity of our parishes, whether a large urban, small rural parish, bilingual parish, or several parishes
clustered together, all are best served by a PPC that is well structured and vibrant. The primary purpose of the PPC is to be
the leader and guarantor of unity in faith and in charity among the parishioners. It is always trying to achieve as large a
common vision and as strong a consensus of action as possible.

It is indispensable for fruitful leadership by the Pastor and equally indispensable for all the lay people to properly exercise
their “co-responsibility” for the mission of the Church. United in co-responsibility with the Pastor, the PPC members are to
pray, reflect, guide and inspire the parish in defining its pastoral situation and the initiatives required to meet its needs.

It is increasingly clear that in a parish, the two key sources and prime movers are the Pastor and the Parish Pastoral Council,
surrounded by all the faithful.” (Archbishop Albert LeGatt) April 2019

Our Survey weekend is on May 13-14. As a reminder, the survey will be anonymous and will
gather valuable feedback on how our parish moves forward. The survey questions/comments :

are: | WEwANT
YOUR .

1) What do you like about our parish? * || FEEDBACK |

2) What would you like to see in our parish? e &

3) Additional comments? e

o

Projet de revitalisation du CPP

Le point de vue de nos archevéques sur les conseils de pastorale paroissiale et le role des laics dans la paroisse.

« Un conseil paroissial de pastorale (CPP) est vital dans la vie de toutes les paroisses : c'est la principale voie de
consultation et de planification. Quelle que soit la diversité de nos paroisses, qu'il s'agisse d'une grande paroisse ur-
baine, d'une petite paroisse rurale, d'une paroisse bilingue ou de plusieurs paroisses regroupées, toutes sont mieux
servies par un CPP bien structuré et dynamique. Le but premier du CPP est d'étre le leader et le garant de ['unité
dans la foi et dans la charité entre les paroissiens. Il essaie toujours d'atteindre une vision commune aussi large et un
consensus d'action aussi fort que possible.

La Catholic Women's League (CWL) et les Chevaliers de Colomb organiseront, au cours du mois de mai, un ‘shower pour
bébé » paroissial au profit de Steinbach Family Resource Centre pour les mamans qui choisissent la vie. Les articles les
plus demandés sont les couches jetables, les vétements neufs ou légerement usagés, le lait maternisé en poudre, les articles
de toilette, les lingettes, les couvertures, etc. Les dons en argent acceptés avec reconnaissance peuvent étre faits a I'ordre de
« You Can't Spoil a Baby ». Plus d'informations : Lucille Chay : 204-266-0154

Bourse d'études de la CWL - La Catholic Women's League offre une bourse d'études postsecondaires de 500 $ a un(e) étu-

diant(e) diplomé(e) de notre paroisse. Les formulaires de demande se trouvent a l'arriére de 1'église, sur la page de la CWL
https://notredamedelorette.info/ministeres-ministries/catholic-womens-league-cwl/ et dans chacune des écoles de notre sec-
teur paroissial. Date limite de dépdt des candidatures : le 31 mai 2023

La Catholic Women's League (CWL) se réunira le mercredi 10 mai 2023 a 19h00 a la salle paroissiale, pré-
cédée de la messe a I'église a 18h15. Toutes les femmes sont invitées pour la foi, le plaisir et 1'épanouisse-
ment ! Un godter sera servi. Plus d'informations : Lucille Chay 204-266-0154




